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N Safety information (3

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings.
To avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save
these instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or
sold, so that everyone using it through its life will be properly informed on appliance
use and safety.

For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions as
the manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

® This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given super vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

e Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload this appliance.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

® Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged
from 8 years and above and supervised.

® Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

e |f you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the
connection cable (as close to the appliance as you can) and remove the door to
prevent playing children to suffer electric shock or to close themselves into it.

e |f this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance
having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack
unusable before you discard the old appliance. This will prevent it from becoming a
death trap for a child.

General safety

& WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

& WARNING! Do not use mechanical devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recommended by the manufacturer.

& WARNING! Do not damage the refrigerant circuit.

& WARNING! Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers)
inside of refrigerating appliances, unless they are approved for this purpose by the
manufacture.

& WARNING! Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of
time because it could be very hot.”

1) If there is a light in the compartment.
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& WARNING! When positioning the appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

& WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or portable power
suppliers at the rear of the appliance.

® Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant
in this appliance.

e The refrigerant isobutane (R-600a) is contained within the refrigerant circuit of the
appliance, a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is
nevertheless flammable.

e During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition
- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

e |tis dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any
damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

® This appliance is intended to be used in household and similar applications such as

staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type

environments;

- bed and breakfast type environments;

catering and similar non-retail applications.

& WARNING! Any electrical components (plug, power cord, compressor and
etc.) must be replaced by a certified service agent or qualified service personnel.

& WARNING! The light bulb supplied with this appliance is a,,special use lamp
bulb” usable only with the appliance supplied. This,special use lamp” is not usable
for domestic lighting.”

® Power cord must not be lengthened.

® Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the
appliance. A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

® Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

® Do not pull the mains cable.

e |f the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of

electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you hands are

damp/wet, as this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

¢ Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

1) If there is a light in the compartment.
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Daily use

® Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

® Do not place food products directly against the rear wall.

® Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.”

e Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food manufactu re-s
instructions. "

¢ Appliance’s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

® Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates
pressure on the container, which may cause it to explode, resulting in damage to
the appliance.”

e |ce lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance.”
® To avoid contamination of food, please respect the following instructions.

® Opening the door for long periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

® Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage
systems.

e Clean water tanks if they have not been used for 48 h; flush the water system
connected to a water supply if water has not been drawn for 5 days.

e Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in
contact with or drip onto other food.

e Two-star frozen-food compartments (if they are presented in the appliance) are
suitable for storing pre-frozen food, storing or making ice-cream and making ice
cubes.

® One-, two- and three -star compartments (if they are presented in the appliance) are
not suitable for the freezing of fresh food.

e |f the appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry and
leave the door open to prevent mount developing within the appliance.

Care and cleaning

e Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from
the mains socket.

® Do not clean the appliance with metal objects.

e Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper.”

® Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary,
clean the drain. If the drain is blocked, water will collect in te bottom of the
appliance.?

1) If there is a freezer compartment.
2) If there is fresh-food storage compartment.
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Installation

IMPORTANT! For electrical connection carefully follow the instructions given in
specific paragraphs.

® Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the
appliance if it is damaged. Report possible damages immediately to the place you
bought it. In that case retain packing.

e |tis advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow
the oil to flow back in the compressor.

e Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to
overheating. To achieve sufficient ventilation follow the instructions relevant to
installation.

e Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid
touching or catching warm parts (compressor, con-denser) to prevent possible burn.

® The appliance must not be located close to radiators or cookers.
® Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service
e Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried
out by a qualified electrician or competent person.

e This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine
spare parts must be used.

Energy saving

e Don't put hot food in the appliance;

Don't pack food close together as this prevents air circulating;
Make sure food don‘t touch the back of the compartment(s);
If electricity goes off, don‘t open the door(s);

Don‘t open the door(s) frequently;

Don't keep the door(s) open for too long time;

Don't set the thermostat on exceeding cold temperatures;

All accessories, such as drawers, shelves balconies, should be kept there for lower
energy consumption.

Environment Protection

@ This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer,
in either its refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be
discarded together with the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains
flammable gases: the appliance shall be disposed according to the appliance
regulations to obtain from your local authorities. Avoid damaging the cooling unit,
especially the heat exchanger. The materials used on this appliance marked by the

symbol L/:) are recyclable.
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product may not be treated as household waste. Instead it should be

taken to the appropriate collection point for the recycling of electrical and
mmmmm <lectronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you

will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed information about recycling of this product, please
coctact your local council, your household waste disposal service or the shop where
you putchased the product.

E The symbol on the product or on its packaging ,U indicates that this

Packaging materials
The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.)

& WARNING! During using, service and disposal the appliance, please
pay attention to symbol similar as left side, which is located on rear of
appliance (rear panel or compressor) and with yellow or orange color.
It's risk of fire warning symbol. There are flammable materials in
refrigerant pipes and compressor.

Please be far away fire source during using, service and disposal.



Overview

Electronic control plate
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Leveling Feet

Note: Above picture in for reference only, the actual number of dravers will different from dlfferent rnodels.



Reverse Door

1. Remove the 2 covers.

2. Remove the 2 screws, then remove
the upper hinge that holds the door
in place. Lift the door and place it on
a padded surface to prevent it from
scratching.

3. Remove the screws and bottom hinge.

Then remove the adjustable feet from
both side.

Note: Above pictures are for reference only.

Unscrew




Overview

4. Unscrew and remove the bottom
hinge pin, tum the bracket over and
replace it.

5. Refit the bracket fitting the bottom
hinge pin. Replace both adjustable
feet.

6. Detach the Fridge and the Freezer
door gaskets and then attach them
after rotating.

Note: Above pictures are for reference only.
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Overview

7. Place the door back on. Ensure the
door is aligned horizontally and
vertically so that the seals are closed
on all sides before finally tightening
the top hinge.

8. Screw the 2 screws on the back.

9. With the door closed, check that
the door is aligned horizontally and
vertically and that the seals are closed
on all sides before finally tightening
the bottom hinge. Re-adjust the
levelling feet as needed.

Note: Above pictures are for reference only.

11



Installation

12

Install door handle ”

] | E—
Q- o= --
(- -ty --
* Depends on models and its equipment
Space Requirement
e Keep enough space of door open.
e |tis advisable to keep at least 50 mm gap at two sides.
A | 600
B | 600
C | 1700
D | min=50
E | min=50
H F | min=50
G | 1024
H | 1200
| 135°

Leveling the unit
To do this adjust the two levelling feet of the unit.

If the unit is not level, the doors and magnetic seal
alignments not be covered properly.

Lengthen Shorhten

/




Installation

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the
climate class indicated on the rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at
ambient temperatures ranging from 10 °C to 32 °C (SN);

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 32 °C (N);

- ubtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 38 °C (ST);

- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient
temperatures ranging from 16 °C to 43 °C (T):

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, directsunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back

ofthe cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an
overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and
the wall unit must be at least 100 mm. Ideally, however, tha appliance should not ba
positioned below overhanging wall units. Accurate laveling is ensured by one or mora
adjustable feet at tha base of the cabinet. This refrigerating appliance is not intended
to be used as a built-in appliance.

& WARNING! It must ba possible to disconnect the appliance from the mains
power supply; the plug must therefore be easily accessible after Installation.
This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The
power supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic
power supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in
compliance with current regulations, consulting a qualified electrician.

The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed.

This appliance complies with the E. E. C. Directives.

13



Daily Use

First use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the firsttime, wash the interior and all internal
accessories with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical
smell of a brand new product, then dry thoroughly.

IMPORTANT! Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage
the finish.

Turnon

Plug in the appliance, LED lighting.

Daily use

star class Display “SF", “SE’, “ht" and
setting temperature.

energy class

Super freezing
indication light

Energy saving indication light Setting button

Mode button Lock indication light

Mode

e When firstly push “Mode” button, the lamp of “Sup”is lighted on, and the appliance
would be fast freezing and the LED displays “SF” (super freezing).

e When secondly push “Mode” button, the fasting freezing lamp black out, and the
“Eco”lamp is lighted on, the appliance would go into “Eco” mode, the appliance will
run with the setting at -16 °C and the LED will display “SE” (save energy).

® When you thirdly push “mode” button, both of lamps of “Sup” and “Eco” black out,
the appliance would be back to setting mode by user.

"

The mode is cycling to change during “Sup’, “Eco”, and “Setting".

Sup

(super freezing
function)

Eco \ Setting

(energy saving ‘
A function)

(the normal
status)



Daily Use

Temperature Setting

Push “setting” button, the LED number would be glistening, you could adjust the
temperature by pushing “setting” button. The setting is cycling to change from -16 °C
to -22 °C. After 5 seconds, the setting temperature is confirmed.

4" push 3"push 2" push .1 push Normal
. =22°C . -21°C ' -20°C j[<—— -19°C . -18°C setting
N N choices
5" push 7* push
6" push Energy
-16C j—— -17C setting
choices

Lock

When push “mode” and “setting” buttons at the same time for 3 seconds, buttons will
be locked and the lamp of lock is lighted on. If you want to unlock the buttons, please
push “mode” and “setting” buttons at the same time for 3 seconds again.

Turn off
Push and hold “setting” button for 5 seconds and switch off the machine. If you want

to switch on the machine, please push and hold “setting” buttons for 5 seconds again.

Displayed temperature

IMPORTANT! LED always displays the setting temperature, not real
temperature.

Door Open Alarm

If miss to close door for 5 minutes, the door open alarm wi Il give out alarm sound
which will be three times each 5 seconds and last 5 minutes and then stop 5 minutes
and again give out alarm sound till you close door.

High temperature alarm

After running for 3 hours and if the temperature is more than -8 °C, the LED will

alternately display "ht” and real temperature ("ht” means high temperature) and give
out alarm sound with frequency of THz, till you push any button to stop.

15



Daily Use
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Freezing fresh food

e The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and
deep-frozen food for a long time.

¢ |n order to get bigger freezing capacity, please put fresh food into freezing
compartment after you have started super freezing function for 26 hours.

e The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is speciKed on the
rating plate.

® The supper freezing process lasts 52 hours.

Storing frozen food

When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the
compartment let the appliance be set in super freezing mode.

Temperature setting recommendation: -18 °C is recommended.

Under recommended setting, the best storage time of freezer is no more than 1
month.

The best storage time may reduce under other settings.

IMPORTANT! In the event of accidental defrosting, for example the power
has been off for longer than the value shown in the technical
characteristics chart under "rising time” , the defrosted food must
be consumed quickly or cooked immediately and then re-frozen
(after cooked).

Thawing

Deep-frozen or frozsn food, prior to be used, can be thawed in the fridge
compartment or at room tampereture, depending on the time available for this
oparation.

Small piecas may avan ba cooked still frozen, directly from tha freezer. In this casa,
cooking will take longar.

Ice-cube

This appliance may be equipped with one or more trays for the production of ice-
cubes.

Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing pro-cess, here are some important hints:

e the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating
plate;

e the super freezing process that was set by software in appliance takes 26 hours. No
further food to be frozen should be added during this period;

e only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

e prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and
to make it possible subsequently to thaw only the quantity required;

1) If the condenser is at back of appliance.



Daily Use

e wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sura that the packages
are airtight;

¢ do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus
avoiding a rise in temperature of the latter;

¢ |ean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of
food;

e water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment,
can possibly cause the skin to be freeze burnt;

e itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you
removal from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze
burnt;

e itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to
keep tab of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

® make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the
retailer;

be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in
the shortest possible time;

® not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.
® Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.
® Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Position different food in different compartments according to be below table.

Refrigerator Type of food

compartments

Freezer drawer(s)/shelf | ® Foods for long-term storage.
® Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish.
e Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.

e Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen
baked goods.

17



Daily Use

Cleaning

For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

& CAUTION! The appliance may not be connected to the mains during

18

cleaning. Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and
remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker or
fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could accumulate
in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to the
damage of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into
service.

IMPORTANT! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g.
9 9
lemon juice or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser
that contain acetic acid.

® Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

® Do not use any abrasive cleaners

e Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

e Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn
out the circuit breaker of fuse.

® (Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.
After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

e Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this
reason carefully clean the condenser at the back of the appliance once a year with a
soft brush or a vacuum cleaner. "

e After everything is dry place appliance back into service.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost.

This should be removed. Never use sharp metal tools to scrape off frost from the

evaporator as you could damage it. However, when the ice becomes very thick on the

inner liner, complete defrosting should be carried out as fellows:

e pull out the plug from the socket;

e remove all stored food , wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool
place;

® keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the
defrost water;

e when defrosting is completed, dry the interior thoroughly

e replace the plug in the power socket to run the appliance again.

1) If the condenser is at back of appliance.
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Troubleshooting

& CAUTION! Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a
qualified electrician of m competent person must do the troubleshooting that is
not in this manual.

IMPORTANT!

Problem

Appliance does
not work

There are some sounds during normal use (compressor,

refrigerant circulation).

Possible cause

Mains plug is not plugged in oris
loose.

Solution

Insert mains plug and turn on the
appliance.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace If necessary.

Socket is defective.

Mains malfunctions are to be
corrected by an alactrician.

Appliance freezes
too much

Temperature is set too cold or the
appliance runs at MAX setting.

Turn the temperature ragulatorto
a warmer setting temporarily.

The food is not
frozen enough.

Temperatura is not properly adjusted.

Please look in the initial
Temperature Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

A large quantity of warm food was
placed in the appliance with in the
last 24 hours.

Turn the tam perature regulation
to a coldar setting tamporarily.

The appliance is near a heat source.

Please look in the installation
location section.

Heavy build-up
of frost on the
door seal.

Door seal is not air-tight.

Carefully warm the leaking
sections of the door seal with a
hair dryer (on a cool setting). At
the same time shape the warmed
door seal by hand such that it sits
correctly.

Unusual noises

Appliance is not laval.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the wall or
other objects.

Move th a appliance slightly.

A component, e.g. a pipa, on the rear
ofthe appliance is touching another
part of the appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

If the fault reappears, contact an authorized service center.

Contact the authorized service can be found at www.lord.eu.

Spare parts can also be ordered from the authorized service center.

19
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You will receive spare parts in accordance with the relevant ecodesign regulation from
an authorized service center for a period of min. 7 or 10 years (depending on the type
of spare part) since the last piece of the appliance model was placed on the market in
the European Economic Area.

Before contacting an authorized service center, please have the model identification
mark and serial number ready.

You will find the model identification number and product serial number on the rating
plate located on the outside back of the appliance.

To quickly find the data of your appliance, we recommend that you note the data on
the rating plate in this manual before placing the appliance on the site.



Product information sheet

Supplier’s name or trade mark: LORD

Supplier’s address: LORD Hausgerate GmbH, Greschbachstral3e 17, 76229 Karlsruhe,

Deutschland

Model identifier: F5

Type of refrigerating appliance: upright freezer

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: | Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
. . Height 1700
Ov.eltall dimensions Width 600 Total volume (dm? or ) 242
(millimetre)
Depth 600
EEl (%) 99,8 Energy efficiency class E
Airborne acoustical noise 40 Airborne acoustical noise C
emissions (dB(A) re 1 pW) emission class
ﬁ(r\w/\r/\;:/aal)energy consumption 214 Climate class: N/ST
Minimum ambient Maximum ambient
temperature (°C), for which 16 temperature (°C), for which 38
the refrigerating appliance is the refrigerating appliance is
suitable suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Recommended Defrosting
Compartment | temperature Freezing type (auto-
Compartment type Volume (dm? setting for capacity -defrost =
orl) optimised food (kg/24 h) A, manual
storage (°C). defrost = M)
Pantry No - - - -
Wine storage No - - = B
Cellar No - - - -
Fresh food No - - - -
Chill No - - - -
0-star or ice-
-making No ) ) ) )
1-star No - - - -
2-star No - - - -
3-star No - - - -
4-star Yes 242 -18 11 M
2-star section No - - - -
Variable com-
temperature partment |- - - -
compartment types

For 4-star compartments

21



Product information sheet

Fast freeze facility | Yes

Light source parameters:

Type of light source

Energy efficiency class

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer:

Additional information:

Weblink to the manufacturer’s website, where the information in point 4(a) Annex of
Commission Regulation (EU) 2019/2019 is found: www.lord.eu

Information on the model in the product database defined in Regulation (EU) 2019/2016
can be found via the following link: eprel.ec.europa.eu/qr/339283



AN Bezpecnostni pokyny ce

V zajmu vasi bezpecnosti a pro zajisténi spravného pouzivani si pred instalaci a prvnim
pouzitim spotiebice peclivé prectéte tento navod k obsluze, véetné zde obsazenych
pokyn0 a varovani. Abyste se vyhnuli zbyte¢nym chybam a nehodém, je dilezité
zajistit, aby vsichni lidé, ktefi spotrebic pouzivaji, byli dikladné sezndmeni s jeho
provoznimi a bezpecnostnimi prvky. Tento ndvod k obsluze si uschovejte a ujistéte se,
ze z(stane se spotiebi¢em, pokud bude pfemistén nebo prodan, aby vsichni uzivatelé,
ktefi jej pouzivaji, byli po celou dobu jeho Zivotnosti fadné informovani o pouzivani
spotrebice a bezpecnosti.

Z dlivodu bezpecnosti pro Zivot a majetek dodrzujte opatieni uvedend v tomto
navodu k obsluze, protoze vyrobce neni odpovédny za skody zpUsobené jejich
nedodrzenim.

Bezpecnost déti a zranitelnych osob

e Tento spotrebi¢ mize byt pouzivan détmi od 8 let véku, osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi a mentéalnimi schopnostmi i osobami s nedostatkem
zkusenosti a znalosti za pfedpokladu, ze budou pracovat pod kvalifikovanym
dozorem nebo budou Ucinné seznameny s obsluhou a hrozicimi nebezpecimi.

e Déti ve véku 3 az 8 let mohou do spotiebice vkladat potraviny a vyjimat je z néj.

® Malé déti by nemély zistat bez dozoru, aby si s pfistrojem nezacaly hrat.

e Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou
pod dohledem dospélé osoby.

e Veskeré obaly uchovavejte mimo dosah déti. Hrozi nebezpeci uduseni.

® Pokud zafizeni likvidujete, vytdhnéte zastrcku z elektrické zasuvky, odfiznéte
pfipojovaci kabel (co nejblize u spotiebice) a demontujte dvere, abyste hrajicim si
détem zabranili v Urazu elektrickym proudem nebo zavieni ve spotiebici.

® Pokud ma tento spotfebi¢ s magnetickym tésnénim dvefi nahradit starsi spotfebic,
ktery ma na dvefich nebo viku pruzinovy zdmek (zdpadku), tak pred likvidaci
starého spotfebice zajistéte, aby tento zamek byl nepouzitelny. Tim se zabréni tomu,
aby se dité do spotrebice zavrelo.

Bezpecnost obecné

& POZOR! Dbejte na to, aby ventila¢ni otvory, v krytu spotiebice nebo ve
vestavéné konstrukci nebyly zablokované.

& POZOR! K urychleni procesu odmrazovani nepouzivejte mechanické ani
jiné prostfedky nez ty, které doporucuje vyrobce.

& POZOR! Neposkozuijte chladici okruh.

& POZOR! Nepouzivejte uvnit chladicich spotiebi¢d jina elektrickd zafizeni
(naptiklad vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou pro tento Ucel
schvélena vyrobcem.

1) Pokud se v dané ¢asti nachazi svétlo.
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& POZOR! Nedotykejte se zarovky, pokud byla delsi dobu zapnuta, protoze

by mohla byt velmi horka.”

& POZOR! Pfi instalaci spotfebice se ujistéte, ze nedoslo k pfiimacknuti nebo

zaseknuti napajeciho kabelu.

& POZOR! Neumistujte za spotiebi¢ prodluzovaci adaptéry a prenosné

zdroje elektrické energie.

e V tomto spotiebici neskladujte vybusné latky, jako jsou aerosolové nadoby, s
hoflavym hnacim plynem.
e V chladicim okruhu spotiebice je obsazeno chladivo isobutan (R600a), ptirodni plyn
s vysokou urovni environmentdlni kompatibility, ktery je vSak hoflavy.
e Béhem prepravy a instalace spotrebice se ujistéte, ze nedoslo k poskozeni zadné
soucasti chladiciho okruhu.
— vyvarujte se otevieného ohné a zdrojd vzniceni
- dlkladné vétrejte mistnost, ve které je spotiebi¢ umistén
® Je nebezpecné ménit specifikace nebo tento vyrobek jakymkoli zptsobem
upravovat. Jakékoli poskozeni kabelu mize zpUsobit zkrat, pozéar nebo traz
elektrickym proudem.
® Tento spotiebic je urcen k pouziti v domacnosti.

& POZOR! Vedkeré elektrické soucasti (zastreéka, napajeci kabel,

kompresor atd.) musi byt vyménény autorizovanym servisnim stfediskem nebo
kvalifikovanym servisnim personédlem.

& POZOR! Zéarovka dodavana s timto spotiebi¢em je ,Zarovka pro speciélni
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pouziti’, ktera je pouzitelna pouze s dodanym spotiebicem. Tato ,zarovka pro
specialni pouZiti” neni pouZitelna pro osvétleni v domacnosti.”

® Pro napajeni pfistroje nepouzivejte prodluzovaci kabel.

e Ujistéte se, Ze napdjeci zastrcka neni pfimacknuta nebo poskozena zadni stranou
spotiebice. Pfimacknuti nebo poskozeni napéjeci zastrcky maze zplsobit prehiati a
poZar.

e Ujistéte se, ze je sitova zastrcka spotiebice pristupna.

¢ Netahejte za sitovy kabel.

e Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, spotrebic do ni nezapojujte. Nebezpedi Urazu
elektrickym proudem nebo vzniku pozaru.

e Spotiebi¢ nepouzivejte bez instalované Zarovky."

e Tento spotrebic je tézky. Pri pfemistovani je tfeba postupovat opatrné.

® Neodstranujte ani se nedotykejte pfedmétli z mraziciho prostoru, pokud mate
mokré ¢i vihké ruce, protoze by to mohlo zplsobit odfeniny nebo omrzliny.

® V/yvarujte se dlouhodobého vystaveni spotiebice pfimému slune¢nimu zéreni.

1) Pokud se v dané ¢asti nachazi svétlo.
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Kazdodenni pouziti

Nepoklddejte horké predméty na plastové ¢asti spotrebice.

Nepoklddejte potraviny pfimo na zadni sténu.

® Zmrazené jidlo nesmi byt po rozmrazeni znovu zmrazovéano.”

® Balené zmrazené potraviny skladujte v souladu s pokyny vyrobce zmrazenych
potravin."

Je tfeba prisné dodrzovat doporuceni vyrobce zafizeni pro skladovani. Viz ptislusné
pokyny.

Neumistujte sycené Sumivé napoje do mraziciho prostoru, protoze by mohlo dojit
k vyvinu tlaku v nddobé, ktery by mohl zpUsobit explozi a zplsobit tak poskozeni
spotfebice.”

Zmrzlina konzumovana pfimo po vyjmuti ze spotiebi¢e miize zpusobit omrzliny.”
Respektujte prosim nasledujici pokyny, aby nedoslo ke kontaminaci potravin:

— Otevieni dvitek na dlouhou dobu mUiZe zpUsobit vyrazné zvyseni teploty v
prostoru spotiebice.

- Pravidelné &istéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami a
pfistupnymi odtokovymi systémy.

- Vycistéte nadrze na vodu, pokud nebyly pouzity po dobu 48 hodin, pokud
nebyla voda odebrana po dobu 5 dnd, proplachnéte vodni systém pfipojeny k
pfivodu vody.

— Skladujte syrové maso a ryby ve vhodnych nadobach ve spotiebici takovym
zplsobem, aby se nedostaly do kontaktu s jinymi potravinami a tekutinami.

® Dvouhvézdickové prostory pro zmrazené potraviny (pokud jsou v pfistroji) jsou
vhodné pro skladovani zmrazenych hotovych pokrmd, skladovani nebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu kostek ledu.

® Jedno, dvou a tiihvézdickové prostory (pokud jsou v pfistroji) nejsou vhodné pro
zmrazovani Cerstvych potravin.

® Pokud nechate spotiebi¢ delSi dobu prazdny, vypnéte jej, odmrazte, vycistéte,
vysuste a nechte dviika oteviena, abyste zabranili mnozeni bakterii a plisni uvnitf
spotiebice.

Péce a cisténi

Pfed udrzbou spotiebi¢ vypnéte a vytdhnéte zéstreku z elektrické zasuvky.

e Necistéte spotiebi¢ pomoci kovovych predméta.

® K odstranéni ndmrazy ze spotfebice nepouzivejte ostré pfedméty. Pouzijte
plastovou Skrabku."

Pravidelné kontrolujte kandlek pro odvod kondenzované vody, zda se zde voda
nehromadi. V pfipadé potieby kandlek vycistéte. Pokud je tento kanalek zablokovén,
voda se bude shromazdovat ve spodni ¢asti spotiebice. ?

1) Pokud je mrazici ¢ast k dispozici.
2) Pokud je chladici ¢ast k dispozici.
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Instalace

DULEZITE! P¥i elektrickém pfipojeni postupuijte peclivé podle pokynt
uvedenych v konkrétnich odstavcich.

Vybalte spotfebic a zkontrolujte, zda na ném neni patrné néjaké poskozeni.
Nepfipojujte spotiebic, pokud je poskozeny. Pfipadné skody okamzité nahlaste v
misté, kde jste jej zakoupili. Pro tento pripad si uschovejte obal.

® Pred pripojenim spotiebice k elektrické siti je vhodné pockat nejméné ctyfi hodiny,
aby olej mohl stéct zpét do kompresoru.

e Kolem spotiebice by méla byt dostatecna cirkulace vzduchu. Pokud tomu tak
nebude, bude to mit za nasledek prehrati zafizeni a zvySenou spotrebu elektrické
energie. Pro dosazeni dostatecné ventilace postupujte podle pokyn( pro instalaci.

e Pokud je to mozné, mély by byt proti sténé umistény rozpérky vyrobku, aby nedoslo

k dotyku nebo zachyceni teplych ¢asti (kompresor, kondenzator), aby se zabranilo

moznému vzniceni.

e Spotiebic¢ nesmi byt umistén v blizkosti radiatord nebo sporakd.
® Po instalaci spotfebice se ujistéte, Ze je sitova zastrcka pristupna.

Servis
e \eskeré elektroinstalacni prace potiebné k udrzbé spotiebice by mél provadét
kvalifikovany elektrika nebo jinak kompetentni osoba.

e Tento vyrobek musi byt opravovén autorizovanym servisnim stfediskem a musi byt
pouzity pouze originalni ndhradni dily.

Uspora energie

Do spotrebice nevkladejte horké potraviny.

Potraviny neskladejte blizko k sobé, protoze to brani cirkulaci vzduchu.

Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni ¢asti chladiciho prostoru.

Pri vypadku elektrického napajeni neotevirejte dvirka.

Neotevirejte dvitka pf¥ili$ casto.

® Nenechévejte dvirka pfilis dlouho oteviena.

® Nenastavujte termostat na pfili$ nizkou teplotu.

o Vedkeré pfislusenstvi uvnitf spotfebice, jako jsou police, zasuvky a pfihradky,
ponechte na svych mistech. Jejich rozmisténi je optimalizovano pro sniZeni spotieby
energie.

Ochrana zivotniho prostiedi

@Tento spotiebi¢ neobsahuje plyny, které by mohly poskodit ozonovou vrstvu, a
to ani v okruhu chladiva, ani v izola¢nich materidlech. Spotiebi¢ nesmi byt likvidovan
spole¢né s komundlnim odpadem a odpadky. Izola¢ni péna obsahuje hoflavé

plyny: spotfebi¢ musi byt zlikvidovén v souladu s predpisy tykajicimi se spotiebice,
které ziskate od mistnich uradl. Vyvarujte se poskozeni chladici jednotky, zejména
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vyméniku tepla. Materidly pouzité v tomto spotrebici ozna¢ené symbolem L/:)jsou
recyklovatelné.

Symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znameng, Ze s timto vyrobkem
E/ nesmi byt nakladéno jako s domovnim odpadem. Misto toho by mél

byt odvezen na pfislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych a
mmmmm  <lektronickych zatizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto produktu

pomUzZete zabrénit potencidlnim negativnim disledkdm pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by mohly byt zplisobeny nespravnym nakladanim s
timto vyrobkem. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku vam poskytne
mistni obecni Urad, sluzba pro likvidaci domovniho odpadu nebo obchod, kde jste
vyrobek zakoupili.

Obalové materialy
Materialy oznac¢ené symbolem recyklace jsou recyklovatelné.
Obal likvidujte ve vhodnych sbérnych kontejnerech, aby byl recyklovan.

Likvidace spotrebice
10. Odpojte sitovou zastreku spotiebice z elektrické zasuvky.
11. Odfiznéte sitovy kabel co nejblize spottebici a zlikvidujte jej.

& POZOR! B&hem uzivani, servisu a likvidace spotfebice vénujte
pozornost symbolu na zadani strané kompresoru, ktery je podobny
symbolu vyobrazenému po levé stranég, ve zlutém ¢i oranzovém
provedeni.

Je to vystrazny symbol rizika vzniku pozaru. V trubkach chladiciho
okruhu a kompresoru jsou hoflavé latky.

Béhem uzivéni, servisu a likvidace budte v dostate¢né vzdalenosti od
zdroje ohné.
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Prehled

Elektronicky ovlddaci panel
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Polohovaci
nozicky

Poznamka: Vyse uvedeny obrazek je pouze orientacni, skute¢ny pocet pfihradek se u rliznych modeld lisi.



Zména smeéru otevirani dveri

1. Sejméte 2 kryty.

2. Demontujte 2 Srouby a vyjméte horni
zavés, ktery drzi dvere na misté. Dvefe
zvednéte a polozte na polstrovany
povrch, aby se neposkrabaly.

3. Demontujte Srouby a spodni zavés.
Vysroubujte nastavitelné nozky z obou
stran.

Pozndmbka: Vyse uvedeny obrazek je pouze ilustrativni.

Odsroubujte




Zména smeéru otevirani dveri

4. Odsroubujte a sejméte dolni ¢ep
zavésu, otoCte drzak a vymérite jej.

5. Namontujte zpét drzak upevnujici
spodni ¢ep zavésu. Prohodte obé

. . M Zasroubujte
nastavitelné nozky.

6. Vytahnéte tésnéni dvefi, otocte jej a
pfipevnéte zpét.

Pozndmbka: Vyse uvedeny obrazek je pouze ilustrativni.

30



Zména smeéru otevirani dveri

7. Nasadte dvere zpét. Pfed kone¢nym
utazenim horniho zavésu se ujistéte,
ze jsou dvefe vyrovnany vodorovné i
svisle, aby tésnéni na vech stranach
doléhalo ke skfini.

8. Zasroubujte 2 Srouby vzadu.

9. Pred kone¢nym utazenim horniho
zavésu se ujistéte, Ze jsou dvere
vyrovnany vodorovné i svisle, aby
tésnéni na viech stranach doléhalo
ke skfini. Podle potieby upravte
vyrovnavaci nozicky.

Pozndmbka: Vyse uvedeny obrazek je pouze ilustrativni.
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Instalace

Montaz rukojeti”

* Zélezi na konkrétnim modelu a vybavé

Pozadavky na prostor

e Udrzujte dostatek prostoru pro otevieni dveri.
® Doporucuje se zachovat po viech stranach volny prostor nejméné 50 mm.

600
600
1700
min=50
min=50
min=50
1024
1200
135°

—|lz|lo|m|m|o|o|wm|>

Vyrovnani spotiebice
Za timto ucelem sefidte dvé polohovaci nozi¢ky na predni strané spotrebice.

Pokud neni spotiebic ve vodorovné poloze, nebudou
dvefe a magnetické tésnéni fddné doléhat a tésnit.

32



Instalace

Umisténi
Tento spotrebic instalujte na misté, kde okolni teplota odpovida klimatické tfidé
uvedené na typovém stitku spotrebice.
Jednotlivé klimatické tfidy jsou popsany nize:
- Roz3itené mirné pasmo SN: tento chladici spotiebic je uren k pouzivani pfi
teplotéch okoli od 10 °C do 32 °C,
- Mirné pasmo N: tento chladici spotrebic je uréen k pouzivani pfi teplotach okoli
od 16°Cdo 32°C,
- Subtropické pasmo ST: tento chladici spotiebic je urcen k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16 °C do 38 °C,
- Tropické pasmo N: tento chladici spotiebic je urc¢en k pouzivani pfi teplotach
okoli od 16 °C do 43 °C.

Umisténi

Spotrebi¢ by mél byt instalovan v dostatecné vzdélenosti od zdrojli tepla, jako jsou
radidtory, kotle, pfimé slunecni svétlo atd. Zajistéte, aby kolem zadni strany skfiné
mohl volné proudit vzduch. Pokud je spotfebi¢ umistén pod previslou sténou, musi
byt minimalni vzdalenost mezi horni ¢asti skfiné a sténou nejméné 100 mm, aby

byl zajistén nejlepsi vykon. V idedlnim pfipadé by viak nemél byt spotfebi¢ umistén
pod previslou sténou. Pfesné vyrovnani je zajisténo jednou nebo vice nastavitelnymi
nozkami na spodni strané skfiné.

Tento chladici spotrebi¢ neni urcen k vestavéni.

& POZOR! Spotiebi¢ musi byt mozné odpojit od sitového napéjeni. Zastr¢ka
musi byt proto po instalaci snadno piistupna.

Elektrické pFipojeni

Pfed zapojenim se ujistéte, Zze napéti a frekvence uvedené na typovém stitku
odpovidaji vasemu domovnimu napajeni. Spotiebi¢ musi byt uzemnén. Zastrcka
napajeciho kabelu je pro tento Ucel opatfena kontaktem. Pokud neni sitové zasuvka
uzemnéna, pfipojte spotrebic¢ k separdtnimu zemnimu svodu v souladu s platnymi
predpisy a obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

Vyrobce odmitd veskerou odpovédnost, pokud nebudou dodrzovéna vyse uvedena
bezpecnostni opatieni.

Tento spotiebi¢ vyhovuje predpisim smérnice E.E.C.
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Prvni pouziti

Cisténi vnitiniho prostoru

Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢e omyjte vnitini prostor a veskeré vnitini pfislusenstvi
vlaznou vodou s trochou neutrdlniho mydla, abyste odstranili typicky pach zcela
nového vyrobku, a poté jej diikladné osuste.

DULEZITE! Nepouzivejte ¢istici prostfedky ani abrazivni prasky, protoze by
mohly poskodit povrch.

Zapnuti
Zapojte spotiebi¢ do zasuvky, LED indikatory se rozsviti.

Kazdodenni pouziti

oznaceni tiidy mrazeni Zobrazeni,SF*,,SE" ,ht"
nebo nastavené teploty.

energeticka tfida

Indikator rezimu
rychlého mrazeni

Indikétor tsporného rezimu Tlacitko nastaveni Setting

Tlacitko rezimu Mode Indikator zamku tlacitek

Rezim

e Jakmile stisknete tlac¢itko,,Mode” (Rezim), rozsviti se kontrolka ,Sup” a spotrebic
bude spustén v rezimu rychlého mrazeni. Na displeji bude uvedeno,SF” (Super
Freezing).

® Po druhém stisknuti tlacitka,Mode” (Rezim) indikator rezimu rychlého mrazeni
zhasne a rozsviti se kontrolka ,Eco”, kterd indikuje rezim nizké spotieby. Teplota
bude nastavena na -16 °C a na displeji bude zobrazeno,SE".

® Po tietim stisknuti tlacitka,Mode” obé kontrolky (,Sup” a,Eco”) zhasnou, coz
zZnameny, Ze se spotrebi¢ nachazi v reZimu uzivatelského nastaveni teploty.

7

RezZim se cyklicky méni v poradi,Sup” ,Eco” a,Setting” (uzivatelské nastaveni).
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(rezim rychleho
stlsknutl @
stlsknuu

Setting \

stlsknutl
(rezim Uspory (normalni stav)
\\ energie) \_/
Nastaveni teploty

Stisknéte tlacitko,Setting” Ukazatel teploty se rozblika a pomoci tlacitka ,Setting”
muzete provést nastaveni teploty. Kazdym stisknutim se teplota postupné prepind v
rozsahu od -16 °C do -22 °C v krocich po 1 °C. Po péti vtefinach se nastavena teplota
potvrdi.

4, stisknuti 3. stisknuti 2, stisknuti 1. stisknuti i Normalni

5. stisknuti 7. stisknuti
6. stisknuti . i
)Y

Zamek

Pokud soucasné stisknete tlacitka,Mode” a,Setting” po dobu 3 sekund, dojde
k uzamceni viech tlacitek a rozsviceni indikdtoru zamku. Pokud chcete tlacitka
odemknout, znovu stisknéte a podrzte tlacitka,Mode” a,Setting” po dobu 3 vtefin.

Vypnuti

Stisknéte a podrzte tlacitko ,Setting” po dobu 5 sekund. Spotrebic se vypne. Pokud
chcete pfistroj zapnout, znovu na 5 sekund stisknéte a podrzte tlacitko,Setting”.

Zobrazeni teploty

DULEZITE! Na LED displeji je vzdy uvedena nastavena teplota, nikoliv
skute¢na.

Alarm otevienych dvefi

Pokud ponechate dvefe spotiebice oteviené déle nez 5 minut, vyda spotfebic varovny
signal, ktery se rozezni tfikrat kazdych 5 sekund a trvé 5 minut. Poté se na 5 minut
zastavi a, pokud dvefe mezitim nezaviete, po uplynuti 5 minut se opét rozezni.
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Alarm pfi vysoké teploté

Po 3 hodinach provozu, a pokud teplota prekroci -8 °C, bude na displeji stfidavé

zobrazeno ,ht” a skutecna teplota uvnitf spotiebice (,ht” je zkratkou pro ,high

temperature’, tedy vysoka teplota). Rozezni se rovnéz varovny signal, ktery ztlumite

stisknutim libovolného tlacitka.

Zmrazovani Cerstvych potravin

® Prostor mraznicky je vhodny pro zmrazovani cerstvych potravin a dlouhodobé
skladovani zmrazenych i hluboce zmrazenych potravin.

e Abyste ziskali vétsi mrazici kapacitu, vlozte Cerstvé potraviny do mraznicky poté, co
na 26 hodin spustite funkci rychlého mrazeni.

® Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém stitku.

® Proces rychlého mrazeni trva 26 hodin.

Skladovani mrazenych potravin

Pti prvnim uvedeni do provozu nebo po urcité dobé mimo provoz. Pred umisténim

produktu do spotiebice pfepnéte pfistroj do rezimu rychlého mrazeni.

Doporucené nastaveni teploty -18 °C.

Pfi pouziti doporuceného nastaveni by neméla doba skladovéni potravin v mraznicce

prekrodit 1 mésic.

Doba skladovani se m{ize pfi jiném nastaveni zkratit.

DULEZITE! V pfipadé neimyslného rozmrazeni, napfiklad, kdyz dojde k
preruseni napdjeni na déle, nez je hodnota uvedena v tabulce
technickych charakteristik pod parametrem ,doba ndbéhu

teploty”, musi byt rozmrazené jidlo rychle spotfebovano nebo
okamzité uvareno a poté znovu zmrazeno (po uvareni).

Rozmrazovani
Hluboko zmrazené nebo zmrazené potraviny mohou byt pfed pouZitim rozmrazeny v
chladnicce nebo pfi pokojové teploté, v zavislosti na dostupné dobé pro rozmrazeni.

Malé kousky mohou byt dokonce vafeny ve zmrazeném stavu pfimo po vyjmuti z
mrazni¢ky. V tomto pfipadé bude vareni trvat déle.

Vyroba kostek ledu
Tento ptistroj maze byt vybaven jednim nebo vice zasobniky pro vyrobu ledovych
kostek.

Uzitecné rady a tipy

Zde uvéadime nékolik dllezitych rad, které vam pomohou co nejlépe vyuzit mrazici

proces:

® maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém stitku,

1) Pokud je kondenzator na zadni strané spotrebice.
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® proces rychlého zmrazeni, ktery byl nastaven automaticky spottebi¢em, trva 26
hodin. Béhem této doby by nemélo byt pfiddvéano zaddné dalsi jidlo pro zmrazovéni,

® zmrazujte pouze potraviny nejvyssi kvality, Cerstvé a dikladné ocisténé,

® piipravte potraviny v malych porcich, aby bylo mozné je rychle a UpIné zmrazit a
umoznit nasledné rozmrazeni pouze pozadovaného mnozstvi,

e zabalte jidlo do hlinikové félie nebo polyetylénu a ujistéte se, Ze obaly jsou
vzduchotésné,

e nedovolte, aby se Cerstvé, nezmrazené potraviny dostaly do kontaktu s potravinami,
které jsou jiz zmrazené, ¢imz se zabrani zvyseni jejich teploty,

® netucné potraviny se skladuji |épe a déle nez tu¢né; sll snizuje skladovatelnost
potravin,

¢ |edové kostky, pokud jsou konzumovéany okamzité po vyjmuti z mraznic¢ky, mohou
zpUsobit omrzliny pokozky,

® na kazdém jednotlivém balicku je vhodné uvést datum zmrazeni, abyste si mohli
udrzet prehled o dobé skladovani,

e balicky mZou zpUsobit omrzliny na pokozZce.

Doporuceni pro skladovani zmrazenych potravin

Chcete-li od spotiebice ziskat ten nejlepsi vykon, méli byste dodrZzovat nésledujici

zasady:

® ujistit se, Ze jsou jiz z tovarny zmrazené potraviny v obchodé nélezité skladovény,

® zajistit, aby zmrazené potraviny byly pfepraveny z obchodu do mraznicky v co
nejkratsi mozné dobg,

® neotevirat Casto dvefe ani je nenechavat oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

® po rozmrazeni se jidlo rychle kazi a nelze jej znovu zmrazit,

e neprekracujte dobu skladovani uvedenou vyrobcem potravin.

Rlizné potraviny umistéte do riiznych ¢asti spotiebice podle nasledujici tabulky:

Umisténi Typ potraviny

Z&asuvky mrazici ¢asti ® Potraviny k dlouhodobému uchovani.
® Spodni zasuvka na syrové maso, driibez a ryby.
e Stfedni zadsuvka na mrazenou zeleninu a hranolky.
® Horni zasuvka na zmrzlinu, mraZzené ovoce a mrazené
pecivo.
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Cisténi
Z hygienickych dtvodu je nutné pravidelné cistit vnitfni prostor spotfebice véetné
vnitiniho pfislusenstvi.

&UPOZORNENI'! B&hem ¢isténi nesmi byt spottebi¢ pfipojen k elektrické
siti. Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Pred ¢isténim spotrebic vypnéte
a vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky nebo vypnéte jisti¢ nebo odpojte pojistku.
Nikdy spotrebic¢ necistéte pomoci parniho cisti¢ce. Mohlo by dojit k nahromadéni
vlhkosti v elektrickych soucastech a vznika tim nebezpeci urazu elektrickym
proudem! Horkd para mUize také zpUsobit poskozeni plastovych dild. Pred
opétovnym uvedenim do provozu musi byt spotiebic suchy.

DULEZITE! Eterické oleje a organicka rozpoustédla mohou napadat plastové
¢asti, napf. i citronova Stédva nebo $tava z pomerancové kary,
kyselina citronové nebo ¢istici prostredky, které obsahuji kyselinu
octovou.

® Nedovolte, aby se tyto latky dostaly do styku se souc¢dstmi spottebice.

® Nepouzivejte zadné abrazivni Cistice.

® \/lyjméte ze spotiebice potraviny. Uskladnéte je na chladném misté, dobre zakryté.

e Spotiebic vypnéte a vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky nebo vypnéte jisti¢ nebo
odpojte pojistku.

® Spotrebic a vnitini pfislusenstvi ocistéte hadfikem a vlaznou vodou. Po ¢isténi otiete
hadfikem a ¢erstvou vodou a otiete dosucha.

e Akumulace prachu na kondenzatoru zvysuje spotiebu energie. Z tohoto dlivodu
jednou ro¢né opatrné cCistéte kondenzator na zadni strané spotrebice mékkym
kartad¢em nebo vysavacem. "

® Po celkovém vysuseni uvedte spotiebic zpét do provozu.

Odmrazovani mrazici ¢asti

Uvniti mrazici ¢asti bude postupem ¢asu dochdzet k hromadéni ndmrazy. Tuto

namrazu je po urcité dobé nutné odstranit. Nikdy nepouzivejte ostré kovové ndstroje

k odstranéni ndmrazy z vyparniku, protoze by mohlo dojit k jeho poskozeni. Pokud

bude vrstva ndmrazy pfilis silnd, je nutné provést Uplné odmrazeni spotiebi¢e pomoci

nasledujicich kroku:

e vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky,

® vyjméte vSechny skladované potraviny, zabalte je do nékolika vrstev novin a ulozte
je na chladné misto,

® ponechejte dvere oteviené a umistéte pod spotiebi¢ nddobu pro zachyceni vody,

® po dokonceni rozmrazovani vnitiek spotiebice dlikladné osuste,

® zapojte spotrebic¢ zpét do zasuvky.

1) Pokud je kondenzator na zadni strané spotrebice.
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Odstranovani problémii

/\\ UPOZORNENI!

Pfred odstrafiovanim zévad odpojte napajeni.

Odstranovani problémd, které nejsou v tomto navodu uvedeny, smi provadét
pouze autorizovany servis.

DULEZITE!

Problém

Spotrebic
nefunguje.

Pfi normalnim pouzivani jsou ze spotiebice slyset urcité zvuky

(kompresor, cirkulace chladiva).

Sitova zastrcka neni zapojena nebo je
uvolnéna.

Zapojte sitovou zastrcku a
zapnéte spotrebic.

Pojistka je prerusend nebo vadna.

Zkontrolujte pojistky, v pfipadé
potieby je vyménte.

Zasuvka je vadna.

Zavady sitového napéjeni smi
opravit pouze elektrikar.

Zarizeni prilis
chladi

Teplota je nastavena na pfili$ nizkou
teplotu nebo spotiebic bézZi na
nastaveni MAX.

Nastavte regulator teploty na
nastaveni vyssi teploty.

Potraviny nejsou

Teplota neni spravné nastavena.

Proctéte si prosim tvodni ¢ast
vénovanou nastaveni teploty.

Dvefte byly po delsi dobu oteviené.

Otvirejte dvefe pouze na tak
dlouhou dobu, jak je nezbytné
nutné.

dostatecné
Zmrazené. Béhem poslednich 24 hodin bylo do | Na potfebnou dobu nastavte
spotiebice vlozeno velké mnozstvi regulaci teploty na chladnégjsi
teplého jidla. nastaveni.
FIIVT . Proctéte si prosim ¢ast vénovanou
Spotfebic je blizko zdroje tepla. o P
mistu instalace.
Silné Opatrné zahftejte nedoléhajici
- casti tésnéni dvefi pomoci fénu
nahromadéni o (s . . N D
. Tésnéni dvefi nedoléha. (pfi chladném nastaveni). Pfitom
namrazy na P PR .
P ohfivané dveini tésnéni vytvarujte
tésnéni dvefi. PR .
rukou tak, aby spravné doléhalo.
Zafizeni neni vodorovné umisténé. Sefidte vyskové stavitelné nohy.
Zafizeni se dotyka stény nebo jinych T N
. ‘o y Y Jiny Spotiebi¢ mirné posunte.
. predmétd.
Neobvyklé zvuky.

Soucast, napf. trubka, na zadni
strané spotrebice se dotyka jiné ¢asti
spotrebice nebo stény.

V pfipadé potreby soucast
opatrné ohnéte.

Pokud se zavada objevi znovu, kontaktujte autorizované servisni stredisko.

Kontakt na autorizovany servis naleznete na www.lord.eu.

U uvedeného autorizovaného servisu Ize objednat i ndhradni dily.
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Nahradni dily dle pfislusného nafizeni ekodesign obdrzite u autorizovaného servisu
po dobu min. 7 nebo 10 let (dle typu ndhradniho dilu) od uvedeni posledniho kusu
modelu spotfebice na trh v Evropském hospodaiském prostoru.

Pred kontaktovanim autorizovaného servisu si prosim pripravte identifika¢ni znacku
modelu a sériové ¢islo.

Identifika¢ni znacku modelu a sériové ¢islo vyrobku naleznete na vyrobnim stitku
umisténém na vnéjsi zadni strané spotfebice.

Pro rychlé nalezeni udajd vaseho spotiebice doporucujeme si udaje z vyrobniho stitku
poznacit do tohoto navodu pred umisténim spotrebice na misto provozu.



Informacni list

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele: LORD

Deutschland

Adresa dodavatele: LORD Hausgerdte GmbH, Greschbachstral3e 17, 76229 Karlsruhe,

Identifikaéni zna¢ka modelu:

F5

Typ chladiciho spotiebice: skiinova mraznicka

Nizkohlu¢ny spotrebic: Ne Konstrukeni typ: volné stojici
\S”!onzt:reblc pro uchovavani Ne Jiny chladici spotiebic: Ano
Obecné parametry produktu:
Parametr Hodnota Parametr Hodnota
) ) Vyska 1700
Ce!lfove rozmery  [$ivka 600 Celkovy objem (dm> nebo I) 242
(milimetry)
Hloubka | 600
EEI 99,8 Trida energetické Ucinnosti E
Uroven emisi hluku $ifeného 40 Emisni tfida hluku Siteného C
vzduchem (v dB(A) re 1 pW) vzduchem
(Fil";\j‘v';ﬁgtk'fba energie 214 Klimaticka tfida: N/ST
Minimalni teplota okoli (ve Maximalni teplota okoli (ve °C),
°C), pro kterou je chladici 16 pro kterou je chladici spotrebic | 38
spotriebic vhodny vhodny
Zimni nastaveni Ne
Parametry prostoru:
Parametry a hodnoty prostort
Typ
Doporucené odmrazovani
nastaveni Mrazici (automatické
Typ prostoru Objem prostoru | teploty pro . odmrazovéni
(dm?*nebo 1) optimalizované vykon =A,
uchovavani (vkg/24h) manualni
potravin (ve °C). odmrazovani
=M)
Spiz Ne - - - -
Uchovavani vina Ne - - - -
S mirnou teplotou | Ne - - - -
Cerstvé potraviny | Ne - - - -
Zchlazovaci Ne - - - -
Bez oznaceni
hvézdickou nebo | Ne - - - -
pro vyrobu ledu
Oznaceny jednou Ne ) ) ) )
hvézdickou
Oznaceny dvéma Ne ) ) ) .
hvézdickami
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Oznaceny tfemi Ne . . ) )
hvézdi¢kami

Oznaceny ctyfmi |\ | 547 18 1 M
hvézdickami

Oznaceny dvéma Ne ) . ) )
hvézdickami

Prostor ¢

s nastavitelnou yr?;toril - - - -
teplotou P

X, XX (pro prostory oznacené c¢tyimi hvézdickami) nebo —

Funkce rychlého zmrazeni | Ano

Parametry zdroje svétla:

Typ zdroje svétla
Trida energetické Gcinnosti

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem: 2 roky

Dalsi informace:

Odkaz na internetové stranky vyrobce, kde jsou uvedeny informace uvedené v bodé 4

pism. a) pfrilohy nafizeni Komise (EU) 2019/2019: www.lord.eu

Informace o modelu v databazi vyrobkii vymezené v nafizeni (EU) 2019/2016 naleznete
prostiednictvim nasledujiciho internetového odkazu: eprel.ec.europa.eu/qr/339283




AN Bezpecnostné pokyny ce

V zaujme vasej bezpecnosti a na zaistenie spravneho pouzivania si pred instaldciou

a prvym pouzitim spotrebica pozorne precitajte tento navod na obsluhu, vratane tu
uvedenych pokynov a varovani. Aby ste sa vyhli zbyto¢nym chybdm a nehodam, je
dolezité zaistit, aby vsetci ludia, ktori spotrebic pouzivaju, boli dokladne oboznameni s
jeho prevadzkovymi a bezpe¢nostnymi prvkami. Tento navod na obsluhu si uschovajte
a uistite sa, Ze zostane so spotrebi¢om, ak bude premiestneny alebo odovzdany,

aby vsetci pouzivatelia, ktori ho pouzivaju, boli po cely cas jeho zivotnosti riadne
informovani o pouzivani spotrebica a bezpec¢nosti.

Z dovodu bezpecnosti pre zivot a majetok dodrzujte opatrenia uvedené v tomto
navode na obsluhu, pretoze vyrobca nie je zodpovedny za Skody spésobené ich
nedodrzanim.

Bezpecnost deti a zranitelnych osdb

¢ Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti od 8 rokov, osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a mentalnymi schopnostami aj osoby s nedostatkom skusenosti a
znalosti za predpokladu, Ze budu pracovat pod kvalifikovanym dozorom alebo budu
Uc¢inne oboznamené s obsluhou a hroziacimi nebezpecenstvami.

® Deti vo veku 3 az 8 rokov mézu do spotrebica vkladat potraviny a vyberat ich z
neho.

® Malé deti by nemali zostat bez dozoru, aby sa s pristrojom nezacali hrat.

e Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti, ak nie su starsie ako 8 rokov
a nie su pod dohladom dospelej osoby.

® \3etky obaly uchovéavajte mimo dosahu deti. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

e Ak zariadenie likvidujete, vytiahnite zastr¢ku z elektrickej zasuvky, odrezte pripajaci
kabel (¢o najblizsie pri spotrebici) a demontujte dvere, aby ste hrajicim sa detom
zabranili v Uraze elektrickym prddom alebo zatvoreniu sa v spotrebici.

e Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickym tesnenim dveri nahradit starsi spotrebic,
ktory mé na dverdch alebo veku pruzinovu zamku (zdpadku), tak pred likvidaciou
starého spotrebica zaistite, aby tadto zdmka bola nepouzitelnd. Tym sa zabrani tomu,
aby sa dieta do spotrebica zavrelo.

Bezpecnost vseobecne

& POZOR! Dbajte na to, aby ventila¢né otvory v kryte spotrebica alebo vo
vstavanej konstrukcii neboli zablokované.

& POZOR! Na urychlenie procesu odmrazovania nepouzivajte mechanické
ani iné prostriedky nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

& POZOR! Neposkodzujte chladiaci okruh.

& POZOR! Nepouzivajte vnutri chladiacich spotrebicov iné elektrické
zariadenia (napriklad vyrobniky zmrzliny), ak nie s na tento tcel
schvalené vyrobcom.

43



AN Bezpecnostné pokyny ce

& POZOR! Nedotykajte sa Ziarovky, ak bola dlhsi ¢as zapnuta, pretoze by

mohla byt velmi hortca.”

& POZOR! Pri in3taldcii spotrebica sa uistite, Ze nedoslo k pritlaceniu alebo

zaseknutiu napajacieho kabla.

& POZOR! Neumiestriujte za spotrebi¢ predlzovacie adaptéry a prenosné

zdroje elektrickej energie.

¢ V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako su aerosélové nddoby, s horfavym
hnacim plynom.
e V chladiacom okruhu spotrebic¢a sa nachadza chladivo izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou uroviou environmentalnej kompatibility, ktory je vsak horlavy.
® Pocas prepravy a instalacie spotrebica sa uistite, Ze nedoslo k poskodeniu Ziadnej
sucasti chladiaceho okruhu.
- vyvarujte sa otvoreného ohna a zdrojov vznietenia
- dokladne vetrajte miestnost, v ktorej je spotrebi¢ umiestneny
® Je nebezpecné menit Specifikacie alebo tento vyrobok akymkolvek sp6sobom
upravovat. Akékolvek poskodenie kdbla mbze sposobit skrat, poziar alebo uraz
elektrickym pradom.
® Tento spotrebic je uréeny na pouzitie v domacnosti.

& POZOR! Vietky elektrické sucasti (zastréka, napéjaci kabel, kompresor

atd’) musi vymenit autorizované servisné stredisko alebo kvalifikovany servisny
personal.

& POZOR! Ziarovka dodavana s tymto spotrebi¢om je ,ziarovka na $pecialne
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pouzitie”, ktord je pouzitelnd iba s dodanym spotrebi¢om. Tato ,Ziarovka na
Specialne pouzitie” nie je pouZitelna na osvetlenie v domacnosti.”

® Na napdjanie pristroja nepouzivajte predlzovaci kabel.

e Uistite sa, Ze napajacia zastrcka nie je pritlacend alebo poskodena zadnou stranou
spotrebica. Pritlacenie alebo poskodenie napajacej zastrcky moze sposobit
prehriatie a poziar.

e Uistite sa, Ze je sietova zastrcka spotrebica pristupna.

e Netahajte za sietovy kabel.

e Ak je sietova zasuvka uvolnend, spotrebi¢ do nej nezapajajte. Nebezpecenstvo trazu
elektrickym pradom alebo vzniku poziaru.

e Spotrebi¢ nepouzivajte bez instalovanej Ziarovky. "

e Tento spotrebic je tazky. Pri premiestriiovani je potrebné postupovat opatrne.

® Neodstranujte ani sa nedotykajte predmetov z mraziaceho priestoru, ak mate mokré
¢i vihké ruky, pretoze by to mohlo sposobit odreniny alebo omrzliny.

¢ \/yvarujte sa dlhodobého vystavenia spotrebi¢a priamemu slne¢nému Ziareniu.

1) Ak sa v danej ¢asti nachadza svetlo.
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Kazdodenné pouzitie

® Nekladte horuce predmety na plastové casti spotrebica.

® Nekladte potraviny priamo na zadnu stenu.

® Zmrazené jedlo sa nesmie po rozmrazeni znovu zmrazovat. "

® Balené zmrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi vyrobcu zmrazenych
potravin."

¢ Je potrebné prisne dodrziavat odporucania vyrobcu zariadenia pre skladovanie.
Pozrite prislusné pokyny.

e Neumiestniujte sytené Sumivé napoje do mraziaceho priestoru, pretoze by mohlo
dojst k vyvinu tlaku v nadobe, ktory by mohol sposobit expldziu a spdsobit tak
poskodenie spotrebica. "

e Zmrzlina konzumovand priamo po vybrati zo spotrebi¢a méze spdsobit omrzliny.”

® Respektujte, prosim, nasledovné pokyny, aby nedoslo ku kontaminacii potravin:

— Otvorenie dvierok na dlhy ¢as moze spdsobit vyrazné zvysenie teploty
v priestore spotrebica.

— Pravidelne ¢istite povrchy, ktoré mozu prist do styku s potravinami
a pristupnymi odtokovymi systémami.

- Vycistite nddrze na vodu, ak neboli pouzité 48 hodin, ak nebola voda odobrana
5 dni, preplachnite vodny systém pripojeny k privodu vody.

- Skladujte surové maso a ryby vo vhodnych nddobdach v spotrebici takym
sposobom, aby sa nedostali do kontaktu s inymi potravinami a tekutinami.

® Dvojhviezdi¢kové priestory na zmrazené potraviny (ak su v pristroji) su vhodné na
skladovanie zmrazenych hotovych pokrmov, skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a
vyrobu kociek ladu.

® Jedno-, dvoj- a trojhviezdickové priestory (ak su v pristroji) nie su vhodné na
zmrazovanie Cerstvych potravin.

® Ak nechdte spotrebic¢ dlhsi ¢as prazdny, vypnite ho, odmrazte, vycistite, vysuste
a nechajte dvierka otvorené, aby ste zabranili mnozeniu baktérii a plesni vnutri
spotrebica.

Starostlivost a ¢istenie

® Pred udrzbou spotrebic vypnite a vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.

® Necistite spotrebi¢ pomocou kovovych predmetov.

® Na odstrdnenie ndmrazy zo spotrebica nepouzivajte ostré predmety. PouZite
plastovu skrabku.”

® Pravidelne kontrolujte kanalik na odvod kondenzovanej vody, ¢i sa tu voda
nehromadi.V pripade potreby kandlik vycistite. Ak je tento kandlik zablokovany,
voda sa bude zhromazdovat v spodnej ¢asti spotrebica. 2

1) Ak je mraziaca Cast k dispozicii.
2) Ak je chladiaca cast k dispozicii.
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Instalacia

DOLEZITE! Pri elektrickom pripojeni postupujte starostlivo podla pokynov
uvedenych v konkrétnych odsekoch.

e \/ybalte spotrebic a skontrolujte, ¢i na nom nie je zjavné nejaké poskodenie.
Nepripajajte spotrebic, ak je poSkodeny. Pripadné skody okamzite nahldste v mieste,
kde ste ho kupili. Pre tento pripad si uschovajte obal.

e Pred pripojenim spotrebica k elektrickej sieti je vhodné pockat najmene;j styri
hodiny, aby olej mohol stiect spat do kompresora.

e Okolo spotrebica by mala byt dostato¢na cirkulacia vzduchu. Ak tomu tak nebude,
bude to mat za nasledok prehriatie zariadenia a zvysenu spotrebu elektrickej
energie. Na dosiahnutie dostatoc¢nej ventilacie postupujte podla pokynov na
instalaciu.

e Ak je to mozné, mali by byt proti stene umiestnené rozperky vyrobku, aby nedoslo
k dotyku alebo zachyteniu teplych casti (kompresor, kondenzator), aby sa zabranilo
moznému vznieteniu.

® Spotrebic¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov alebo sporékov.
® Po instaldcii spotrebica sa uistite, Ze je sietova zastreka pristupna.

Servis
e \setky elektroinstalacné prace potrebné na udrzbu spotrebica by mal vykonavat
kvalifikovany elektrikar alebo inak kompetentnd osoba.

e Tento vyrobok sa musi opravovat autorizovanym servisnym strediskom a musia sa
pouzit iba origindlne nahradné diely.

Uspora energie

Do spotrebica nevkladajte horuce potraviny.

Potraviny neskladajte blizko k sebe, pretoze to brani cirkulacii vzduchu.
Uistite sa, Ze sa potraviny nedotykaju zadnej ¢asti chladiaceho priestoru.
Pri vypadku elektrického napajania neotvarajte dvierka.

Neotvarajte dvierka prili$ ¢asto.

® Nenechévajte dvierka prili$ dlho otvorené.

® Nenastavujte termostat na prili nizku teplotu.

® \3etko prislusenstvo vnutri spotrebica, ako su police, zasuvky a priehradky,
ponechajte na svojich miestach. Ich rozmiestnenie je optimalizované na zniZenie
spotreby energie.

Ochrana zivotného prostredia

@Tento spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodit ozénovu vrstvu, a to
ani v okruhu chladiva, ani v izola¢nych materidloch. Spotrebic sa nesmie likvidovat
spolo¢ne s komunalnym odpadom a odpadkami. Izola¢né pena obsahuje horlavé
plyny: spotrebic sa musi zlikvidovat v sulade s predpismi tykajucimi sa spotrebica,



AN Bezpecnostné pokyny ce

ktoré ziskate od miestnych uradov. Vyvarujte sa poskodenia chladiacej jednotky,
najma vymennika tepla. Materidly pouzité v tomto spotrebici ozna¢ené symbolom
€ surecyklovatelné.

Symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamenj, Ze sa s tymto

vyrobkom nesmie nakladat ako s domovym odpadom. Namiesto toho

by sa mal odviest na prislusné zberné miesto na recyklaciu elektrickych
mmmmm 2 elektronickych zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto produktu

pomozZete zabrénit potencidlnym negativnym désledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt spdsobené nespravnym nakladanim s
tymto vyrobkom. Podrobnejsie informacie o recyklécii tohto vyrobku vdm poskytne
miestny obecny urad, sluzba pre likvidaciu domového odpadu alebo obchod, kde ste
vyrobok kupili.

Obalové materialy
Materialy oznac¢ené symbolom recyklécie su recyklovatelné.
Obal likvidujte vo vhodnych zbernych kontajneroch, aby bol recyklovany.

Likvidacia spotrebica
10. Odpojte sietovu zastr¢ku spotrebica od elektrickej zasuvky.
11. Odrezte sietovy kabel ¢o najblizsie k spotrebicu a zlikvidujte ho.

& POZOR! Pocas pouzivania, servisu a likvidacie spotrebica
venujte pozornost symbolu na zadnej strane kompresora, ktory je
podobny symbolu vyobrazenému po lavej strane, v Zltom ¢i oranzovom
vyhotoveni.

Je to vystrazny symbol rizika vzniku poziaru. V rurkach chladiaceho
okruhu a kompresora su horlavé latky.

Pocas pouzivania, servisu a likvidacie budte v dostatoc¢nej vzdialenosti
od zdroja ohna.
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Prehlad

Elektronicky ovlddaci panel
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Polohovacie
nozky

Poznambka: Vyssie uvedeny obrazok je iba orientacny, skutocny pocet priehradiek sa pri réznych modeloch lisi.



Zmena smeru otvarania dveri

1. Odoberte 2 kryty.

2. Demontujte 2 skrutky a vyberte horny
zaves, ktory drzi dvere na mieste.
Dvere zdvihnite a poloZte na makky
povrch, aby sa neposkriabali.

3. Demontujte skrutky a spodny zaves.
Vyskrutkujte nastavitelné ndzky z Odskrutkujte
oboch stran.

Pozndmbka: Vyssie uvedeny obrdzok je iba ilustrativny.
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Zmena smeru otvarania dveri

4. Odskrutkujte a odoberte dolny ¢ap
zavesu, otoCte drziak a vymente ho.

5. Namontujte spat drziak upevnujuci
spodny cap zavesu. Prehodte obe

e P4 Ay Zaskrutkujte
nastavitelné nozky.

6. Vytiahnite tesnenie dveri, oto¢te ho a
pripevnite spat.

Pozndmbka: Vyssie uvedeny obrdzok je iba ilustrativny.
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Zmena smeru otvarania dveri

7. Nasadte dvere spéat. Pred kone¢nym
utiahnutim horného zavesu sa uistite,
Ze su dvere vyrovnané vodorovne
aj zvislo, aby tesnenie na vsetkych
stranach doliehalo ku skrini.

8. Zaskrutkujte 2 skrutky vzadu.

9. Pred kone¢nym utiahnutim horného
zavesu sa uistite, Zze su dvere
vyrovnané vodorovne aj zvislo,
aby tesnenie na véetkych stranédch
doliehalo ku skrini. Podla potreby
upravte vyrovnavacie nozky.

Pozndmbka: Vyssie uvedeny obrdzok je iba ilustrativny.
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Instalacia

Montaz rukovati®

* Zélezi na konkrétnom modeli a vybave

Poziadavky na priestor

e Udrzujte dostatok priestoru na otvorenie dveri.
e Odporuca sa zachovat po vsetkych stranach volny priestor najmenej 50 mm.

600
600
1700
min=50
min=50
min=50
1024
1200
135°

—|lz|lo|m|m|o|o|wm|>

Vyrovnanie spotrebica
Na tento Ucel nastavte dve polohovacie ndzky na prednej strane spotrebica.

Ak nie je spotrebic¢ vo vodorovnej polohe, nebudu
dvere a magnetické tesnenie riadne doliehat a tesnit.
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Instalacia

Umiestnenie
Tento spotrebic instalujte na mieste, kde okolita teplota zodpovedd klimatickej triede
uvedenej na typovom stitku spotrebica.
Jednotlivé klimatické triedy su popisané nizsie:
- Rozdirena mierna SN: tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie pri
teplote okolia od 10 °C do 32 °C,
- Mierna N: tento chladiaci spotrebic je ur¢eny na pouzivanie pri teplote okolia od
16°Cdo 32°C,
- Subtropicka ST: tento chladiaci spotrebic je ur¢eny na pouzivanie pri teplote
okolia od 16 °C do 38 °C,
- Tropicka N: tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia
od 16°Cdo 43 °C,

Umiestnenie

Spotrebi¢ by mal byt instalovany v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
radidtory, kotly, priame sInecné svetlo atd. Zaistite, aby okolo zadnej strany skrine
mohol volne prudit vzduch. Ak je spotrebi¢ umiestneny pod previsnutou stenou,
musi byt minimalna vzdialenost medzi hornou ¢astou skrine a stenou najmenej 100
mm, aby bol zaisteny najlepsi vykon.V idedlnom pripade by vsak nemal byt spotrebi¢
umiestneny pod previsnutou stenou. Presné vyrovnanie je zaistené jednou alebo
viacerymi nastavitelnymi n6zkami na spodnej strane skrine.

Tento chladiaci spotrebi¢ nie je ur¢eny na pouzitie ako vstavany spotrebic.

& POZOR! Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od sietového napajania.
Zastrcka musi byt preto po instalacii lahko pristupna.

Elektrické pripojenie

Pred zapojenim sa uistite, Ze napétie a frekvencia uvedené na typovom stitku
zodpovedaju vadmu domovému napdéjaniu. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka
napadjacieho kabla je na tento ucel opatrena kontaktom. Ak nie je sietovd zasuvka
uzemnena, pripojte spotrebic¢ k separdtnemu uzemnovaciemu zvodu v silade s
platnymi predpismi a obrétte sa na kvalifikovaného elektrikdra.

Vyrobca odmieta vietku zodpovednost, ak sa nebudu dodrziavat vyssie uvedené
bezpecnostné opatrenia.

Tento spotrebi¢ vyhovuje predpisom smernice E.E.C.
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Prvé pouzitie
Cistenie vnutorného priestoru

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte vnutorny priestor a vietko vnutorné
prislusenstvo vlaznou vodou s trochou neutrdlneho mydla, aby ste odstranili typicky
pach celkom nového vyrobku, a potom ho dékladne osuste.

DOLEZITE! Nepouzivajte &istiace prostriedky ani abrazivne prasky, pretoze by
mohli poskodit povrch.

Zapnutie

Zapojte spotrebic do zasuvky, LED indikatory sa rozsvietia.

Kazdodenné pouzitie

oznacenie triedy mrazenia Zobrazenie,SF",,SE", ,ht"
alebo nastavenej teploty.

energeticka trieda

Indikator rezimu
rychleho mrazenia

Tlacidlo nastavenia
Indikédtor isporného rezimu Setting

Tlacidlo rezimu Mode Indikator zamky tlacidiel

Rezim

® Hned ako stlacite tlacidlo,Mode” (Rezim), rozsvieti sa kontrolka ,Sup” a spotrebic
bude spusteny v rezime rychleho mrazenia. Na displeji bude uvedené,SF” (Super
Freezing).

® Po druhom stlaceni tlacidla,Mode” (Rezim) indikator rezimu rychleho mrazenia
zhasne a rozsvieti sa kontrolka ,Eco”, ktord indikuje rezim nizkej spotreby. Teplota
bude nastavend na -16 °C a na displeji bude zobrazené ,SE"

® Po tretom stlaceni tlac¢idla,Mode” obe kontrolky (,Sup” a,Eco”) zhasnu, ¢o znamen4,
Ze sa spotrebic nachadza v rezime pouzivatelského nastavenia teploty.

"

ReZim sa cyklicky meni v poradi,Sup” ,Eco” a,Setting” (pouzivatelské nastavenie).



Kazdodenné pouzitie

Sup \
(rezim rychleho )
2. \. Mmrazenia)
stlacenie 1.
stlacenie

Eco \\ stla%énie Setting N
(rezim Gspory } (normélny stav) |
: energie) \ \-/
Nastavenie teploty

Stlacte tlacidlo ,Setting”. Ukazovatel teploty sa rozblika a pomocou tlacidla,Setting”
mozete nastavit teplotu. Kazdym stlacenim sa teplota postupne prepina v rozsahu od
-16 °C do -22 °C v krokoch po 1 °C. Po piatich sekundach sa nastavena teplota potvrdi.

4, stlaéenie 3, stlacenie 2. stlaéenie 1. stlaéenie Norméline
5. stlacenie 7. stlacenie
6. stlacenie Usporné
\C;G:S/)':>\ :I.Z‘S/) nastave-
™~ nie

Zamka

Ak sucasne stlacite tlacidld,Mode” a,Setting” na 3 sekundy, d6jde k uzamknutiu
vietkych tlacidiel a rozsvieteniu indikatora zamky. Ak chcete tlacidla odomknut, znovu
stlacte a podrzte tlacidld ,Mode” a,Setting” na 3 sekundy.

Vypnutie
Stlacte a podrzte tlacidlo ,Setting” na 5 sekind. Spotrebic sa vypne. Ak chcete pristroj
zapnut, znovu na 5 sekund stlacte a podrzte tlacidlo ,Setting”.

Zobrazenie teploty

DOLEZITE! Na LED displeji je vzdy uvedend nastavena teplota, nie skutoéna.

Alarm otvorenych dveri

Ak ponechate dvere spotrebica otvorené dlhsie nez 5 minut, vyda spotrebic varovny
signal, ktory sa rozoznie trikrat kazdych 5 sekind a trvd 5 minut. Potom sa na 5 minut
zastavi, a ak dvere medzitym nezavriete, po uplynuti 5 minut sa opéat rozoznie.
Alarm pri vysokej teplote

Po 3 hodinach prevadzky, a ak teplota prekroci -8 °C, bude na displeji striedavo
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zobrazené ht” a skuto¢na teplota vnutri spotrebica (,ht” je skratkou pre ,high

temperature’, teda vysoka teplota). Rozoznie sa aj varovny signdl, ktory stimite

stla¢enim lubovolného tlacidla.

Zmrazovanie cerstvych potravin

® Priestor mraznicky je vhodny na zmrazovanie Cerstvych potravin a dlhodobé
skladovanie zmrazenych aj hlboko zmrazenych potravin.

e Aby ste ziskali vac¢siu mraziacu kapacitu, vlozte ¢erstvé potraviny do mraznicky po
tom, ¢o na 26 hodin spustite funkciu rychleho mrazenia.

® Maximalne mnozstvo potravin, ktoré je mozné zmrazit pocas 24 hodin, je uvedené
na typovom stitku.

® Proces rychleho mrazenia trva 26 hodin.

Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po urcitom ¢ase mimo prevadzky. Pred
umiestnenim produktu do spotrebica prepnite pristroj do rezimu rychleho mrazenia.
Odporucané nastavenie teploty -18 °C.

Pri pouziti odporuc¢aného nastavenia by nemal ¢as skladovania potravin v mraznicke
prekrocit 1 mesiac.

Cas skladovania sa méze pri inom nastaveni skratit.

DOLEZITE! V pripade neimyselného rozmrazenia, napriklad, ked déjde k
preruseniu napajania na dlhsie, nez je hodnota uvedena v tabulke
technickych charakteristik pod parametrom ,cas nabehu teploty”,
sa musi rozmrazené jedlo rychlo spotrebovat alebo okamzite
uvarit a potom znovu zmrazit (po uvareni).

Rozmrazovanie
HIboko zmrazené alebo zmrazené potraviny sa mézu pred pouzitim rozmrazit v
chladnicke alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od dostupného ¢asu na rozmrazenie.

Malé kusky sa mézu dokonca varit v zmrazenom stave priamo po vybrati z mraznic¢ky.
V tomto pripade bude varenie trvat dlhsie.

Vyroba kociek ladu
Tento pristroj moze byt vybaveny jednym alebo viacerymi zdsobnikmi na vyrobu
ladovych kociek.

Uzitocné rady a tipy

Tu uvadzame niekolko dolezitych rad, ktoré vam pomézu ¢o najlepsie vyuzit mraziaci

proces:

® maximélne mnozstvo potravin, ktoré je mozné zmrazit pocas 24 hodin, je uvedené
na typovom stitku,

e proces rychleho zmrazenia, ktory bol nastaveny automaticky spotrebicom, trva 26
hodin. Za tento ¢as by sa nemalo pridavat Ziadne dalsie jedlo na zmrazovanie,

1) Ak je kondenzétor na zadnej strane spotrebica.
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® zmrazujte iba potraviny najvyssej kvality, ¢erstvé a dokladne ocistené,

e pripravte potraviny v malych porciach, aby bolo mozné ich rychlo a Uplne zmrazit a
umoznit nasledné rozmrazenie iba pozadovaného mnozstva,

® zabalte jedlo do hlinikovej félie alebo polyetylénu a uistite sa, ze obaly su
vzduchotesné,

e nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny dostali do kontaktu s potravinami,
ktoré su uz zmrazené, ¢im sa zabrani zvyseniu ich teploty,

® netucné potraviny sa skladuju lepsie a dlhsie nez tucné; sol znizuje skladovatelnost
potravin,

e [adové kocky, ak sa konzumuju okamzite po vybrati z mraznicky, mézu spdsobit
omrzliny pokozky,

¢ na kazdom jednotlivom balicku je vhodné uviest datum zmrazenia, aby ste si mohli
udrzat prehlad o ¢ase skladovania,

e balicky mozu spdsobit omrzliny na pokozke.

Odporucania pre skladovanie zmrazenych potravin

Ak chcete od spotrebica ziskat ten najlepsi vykon, mali by ste dodrziavat nasledujtice

zasady:

® uistit sa, Ze sU uz z tovarne zmrazené potraviny v obchode nalezite skladované,

e zaistit, aby zmrazené potraviny boli prepravené z obchodu do mraznicky v ¢o
najkratsom moznom case,

® neotvarat Casto dvere ani ich nenechévat otvorené dlhsie, nez je nevyhnutné.

® po rozmrazeni sa jedlo rychlo kazi a nie je mozné ho znovu zmrazit,

e neprekracujte ¢as skladovania uvedeny vyrobcom potravin.

Rozne potraviny umiestnite do réznych casti spotrebica podla nasledujucej
tabulky:

Umiestnenie Typ potraviny

Zasuvky mraziacej Casti | ® Potraviny na dlhodobé uchovanie.
® Spodnd zasuvka na surové maso, hydina a ryby.
® Strednd zédsuvka na mrazenu zeleninu a hranolceky.
® Hornd zésuvka na zmrzlinu, mrazené ovocie a mrazené
pecivo.

Cistenie
Z hygienickych dévodov je nutné pravidelne ¢istit vnutorny priestor spotrebica
vratane vnutorného prislusenstva.

&UPOZORNENlE! Pocas ¢istenia nesmie byt spotrebi¢ pripojeny k
elektrickej sieti. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom! Pred ¢istenim
spotrebic vypnite a vytiahnite zastrcku zo sietovej zasuvky alebo vypnite istic
alebo odpoijte poistku. Nikdy spotrebic necistite pomocou parného cistica.
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Mohlo by déjst k nahromadeniu vlhkosti v elektrickych stcastiach a vznika tym
nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom! Hortica para moéze tiez spdsobit
poskodenie plastovych dielov. Pred opatovnym uvedenim do prevadzky musi byt
spotrebic suchy.

DOLEZITE! Eterické oleje a organické rozpustadla mézu napadat plastové
Casti, napr. aj citrénova stava alebo Stava z pomarancovej kory,
kyselina citronova alebo cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
kyselinu octovu.

e Nedovolte, aby sa tieto latky dostali do styku so st¢astami spotrebica.

¢ Nepouzivajte ziadne abrazivne Cistice.

® \lyberte zo spotrebica potraviny. Uskladnite ich na chladnom mieste, dobre zakryté.

® Spotrebic vypnite a vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky alebo vypnite isti¢ alebo
odpojte poistku.

® Spotrebic a vnutorné prislusenstvo ocistite handri¢kou a vlaznou vodou. Po ¢isteni
utrite handri¢kou a ¢erstvou vodou a utrite dosucha.

e Akumuldcia prachu na kondenzatore zvysuje spotrebu energie. Z tohto dévodu raz
ro¢ne opatrne Cistite kondenzator na zadnej strane spotrebi¢a makkou kefkou alebo
vysavacom. "

® Po celkovom vysuseni uvedte spotrebic spat do prevadzky.

Odmrazovanie mraziacej casti

Vnutri mraziacej Casti bude postupom c¢asu dochadzat k hromadeniu ndmrazy. Tuto

namrazu je po uréitom ¢ase nutné odstranit. Nikdy nepouzivajte ostré kovové nastroje

na odstranenie namrazy z vyparnika, pretoze by mohlo déjst k jeho poskodeniu. Ak

bude vrstva ndmrazy prilis hrubd, je nutné vykonat Uplné odmrazenie spotrebica

pomocou nasledujucich krokov:

® vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky,

® vyberte vietky skladované potraviny, zabalte ich do niekolkych vrstiev novin a
ulozZte ich na chladné miesto,

® ponechajte dvere otvorené a umiestnite pod spotrebi¢ nadobu na zachytenie vody,

® po dokonceni rozmrazovania vnutro spotrebic¢a dokladne osuste,

® zapojte spotrebic spat do zasuvky.

Odstranovanie problémov
&UPOZORNENIE! Pred odstrafiovanim pordch odpojte napajanie.

Odstrarniovanie problémoyv, ktoré nie si v tomto navode uvedené, smie vykonavat
iba autorizovany servis.

DOLEZITE! Pri normalnom pouzivani su zo spotrebi¢a pocutelné ur¢ité zvuky
(kompresor, cirkulacia chladiva).

1) Ak je kondenzétor na zadnej strane spotrebica.
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Problém

Spotrebic
nefunguje.

Mozna pricina

Sietova zastrcka nie je zapojena alebo

je uvolnena.

Riesenie

Zapojte sietovu zéastrcku a zapnite
spotrebic.

Poistka je prerusena alebo chybna.

Skontrolujte poistky, v pripade
potreby ich vymerite.

Zasuvka je chybna.

Poruchy sietového napéjania smie
opravit iba elektrikar.

Zariadenie prilis
chladi

Teplota je nastavena na prilis nizku
teplotu alebo spotrebic¢ bezi na
nastaveni MAX.

Nastavte regulator teploty na
nastavenie vyssej teploty.

Potraviny nie
su dostatocne

Teplota nie je spravne nastavena.

Precitajte si, prosim, ivodnu cast
venovanu nastaveniu teploty.

Dvere boli dIhsi ¢as otvorené.

Otvérajte dvere iba na taky dlhy
cas, ako je nevyhnutné.

Pocas poslednych 24 hodin sa do

Na potrebny ¢as nastavte

tesnenie dveri.

zmrazené. spotrebica vloZilo velké mnoZstvo reguléciu teploty na chladnejsie
teplého jedla. nastavenie.
Y . Precitajte si, prosim, cast
Spotrebic je blizko zdroja tepla. Jte sl, prosim, cast
venovanu miestu instalacie.
Opatrne zahrejte nedoliehajuce
Silné Casti tesnenia dveri pomocou
nahromadenie . . . fénu (pri chladnom nastaveni).
X Tesnenie dveri nedolieha. . . B . .
namrazy na Pritom ohrievané dverné tesnenie

vytvarujte rukou tak, aby spravne
doliehalo.

Neobvyklé zvuky.

Zariadenie nie je vodorovne
umiestnené.

Nastavte vyskovo nastavitelné
nohy.

Zariadenie sa dotyka steny alebo
inych predmetov.

Spotrebi¢ mierne posunte.

Sucast, napr. rurka, na zadnej strane
spotrebica sa dotyka inej casti
spotrebica alebo steny.

V pripade potreby sucast opatrne
ohnite.

Ak sa porucha objavi znovu, kontaktujte autorizované servisné stredisko.

Kontakt na autorizovany servis najdete na www.lord.eu.

U uvedeného autorizovaného servisu mozno objednat i nahradné diely.

Nahradné diely podla prislusného nariadenia ekodizajn obdrzite u autorizovaného
servisu po dobu min. 7 alebo 10 rokov (podla typu ndhradného dielu) od uvedenia
posledného kusa modelu spotrebica na trh v Eurépskom hospodarskom priestore.

Pred kontaktovanim autorizovaného servisu si prosim pripravte identifika¢nu znacku
modelu a sériové cislo.

Identifika¢nu znacku modelu a sériové cCislo vyrobku najdete na vyrobnom stitku

umiestnenom na vonkajsej zadnej strane spotrebica.
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Pre rychle najdenie udajov vasho spotrebic¢a odporic¢ame si idaje z vyrobného stitku
poznacit do tohto navodu pred umiestnenim spotrebica na miesto prevadzky.



Informacny list

Nazov dodavatela alebo jeho ochranna znamka: LORD

Adresa dodavatela: LORD Hausgerdte GmbH, Greschbachstral3e 17, 76229 Karlsruhe,

Deutschland

Identifikacny kod modelu: F5

Typ chladiaceho spotrebica: skrinova mraznicka

Spotrebic s nizkou

hluénostou: Nie Dizajn: volne stojaci
\S/ip:;t.reblc na uchovavanie Nie Iné chladiace spotrebice: Ano
Vseobecné parametre vyrobku:
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Celkove Vyska 1700
clxoverozmery  I¢ika 600 Celkovy objem (dm?alebo ) | 242
(v milimetroch) -
Hibka 600
EEI 99,8 Trieda energetickej uc¢innosti | E
Uroven vydavaného hluku Trieda urovne vydavaného
prendsaného vzduchom 40 hluku prenasaného C
[dB(A) re 1 pW] vzduchom
Rocna spotreba energie e
(KWh/a) 214 Klimaticka trieda: N/ST
Minimalna teplota okolia Maximalna teplota okolia
(°C), pre ktoru je chladiaci 16 (°C), pre ktoru je chladiaci 38
spotrebic vhodny spotrebic vhodny
Zimné nastavenie Nie
Parametre oddeleni:
Parametre a hodnoty oddeleni
Odporucané Typ .
R nastavenie L odmrazoya n,la
Typ oddelenia Objem ' , |teploty pre M’raZ|aC| (automatlckg
oddelenia (dm optimalizované vykon odmrazovanie
alebo 1) P . (vkg/24 h) | =A, manudlne
skladovanie .
e odmrazovanie
potravin (°C). -M)
Oddelenie
s podmienkami Nie - - - -
komory
Oddelenie na .
. Nie - - - -
uchovavanie vina
Oddelenie
s podmienkami Nie - - - -
pivnice
Oddelenie na .
Nie - - - -

Cerstvé potraviny
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Informacny list

Oddelenie na
uchovavanie

rychlo sa kaziacich Nie i i ) )
potravin
Bezhviezdickové .

Nie - - - -

alebo vyroba ladu

Jednohviezdic¢kové | Nie - - - -

Dvojhviezdi¢kové | Nie - - - -

Trojhviezdickové | Nie - - - -

Stvorhviezdi¢kové | Ano 242 -18 1 M
Dvojhviezdickovy .

oddiel Nie ) ) - )
Oddelenie typy

s premenlivou oddeleni |~ - - -
teplotou

Pri Stvorhviezdickovych oddeleniach

Funkcia rychleho mrazenia Ano

Parametre zdroja svetla:

Typ zdroja svetla

Trieda energetickej ucinnosti

Minimalne trvanie zaruky, ktora pontka vyrobca: 2 roky

Dopliiujtice informacie:

0Odkaz na webovu stranku vyrobcu, kde mozno najst idaje podla bodu 4 pism. a) prilohy
k nariadeniu Komisie (EU) 2019/2019: www.lord.eu

Informéacie o modeli v databaze vyrobkov vymedzené v nariadeni (EU) 2019/2016 najdete
prostrednictvom nasledujticeho internetového odkazu: eprel.ec.europa.eu/qr/339283
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